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Les 1
A het alfabet ፊደላት
A1 Welkom! እንቛዕ ብደሓን መጻእኩም
A3 Hallo! ሰላም
A3 mijn ናተይ
A3 ik ኣነ
A3 uw ናትኩም / ናትክን
A3 u ንስኹም / ንስኽን
A3 de naam, de namen እቲ ስም፡ እቲ ኣስማት
A3 Wat is jouw naam? ስምካ መን ይበሃል?
A3 Mijn naam is … ስመይ … ይበሃል።
A3 en ከምኡውን
A8 Kun je dit herhalen? እዚ ክትደግሞ ትኽእል ዶ?
A8 Hoi! ሰላም!
A10 Dag! ከመይ ትውዕል / ከመይ ትውዕሊ፣
B ik ben … ኣነ … እየ
B1 ik heet … ኣነ … ይጽዋዕ /ይበሃል
B1 de achternaam, de achternamen እቲ ናይ ኣቦ ስም፡ እቲ ናይ ኣቦታት ኣስማት
B1 de voornaam, de voornamen መጽዉዒ ስም , መጸዉዒ ኣስማት
B6 sorry ይቕሬታ
C Hoe gaat het met je? ከመይ ትኸውን ኣለኻ?
C1 goedenavond / goeienavond ከመይ ኣምሲኻ
C1 goedemiddag / goeiemiddag ከመይ ውዒልካ
C1 goedemorgen / goeiemorgen ከመይ ሓዲርካ
C1 welterusten  ደሓን ሕደር / ሪ
C1 slaap lekker ጥዑም ድቃስ / ልዋም ለይቲ
C4 jij / je ንስኻ / ኺ
C4 Hoe? ከመይ?
C4 Hoe heet jij? መን ስምካ / ኪ?
C4 Wie ben jij? መን ኢኻ / ኺ?
C4 Aangenaam! ጽቡቕ ሌላ!
C7 meneer ኣቶ
C7 goed ጽቡቕ
C7 En met u?  ንስኹም /ንስኽን ከ?
C7 ook እንኮላይ
C7 dank je wel የቐንየለይ
C7 Dag! ቻዉ! ሰላም መዓልቲ!
C7 Ha! ኦውይ እወ!
C7 Hoe gaat het? ከመይ?
C7 heel goed ብጣዕሚ ጽቡቕ
C7 prima   ዝያዳ ጽቡቕ
C7 fijn ዘሐጉስ / ምቹእ / ደስ ዝብል
C7 Tot snel. ኣብ ቀረባ የራኽበና
C7 Doei! ቻዉ!
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Les 2

A Waar kom je vandaan? ካበይ መጺኻ/ ኺ?
A1 Waar komt u vandaan? ካበይ መጺኹም/ ኽን?
A1 komen uit … ካብ … መጺና
A1 uit (uit Syrië, uit Soedan, …)  ካብ (ሶርያ፡ ካብ ሱዳን …(
A1 Syrië ሶርያ
A1 Soedan ሱዳን
A2 het land, de landen እታ ሃገር፡ እተን ሃገራት
A2 de stad, de steden እታ ከተማ፡ እተን ከተማታት
A2 Nederland ኔዘርላንድ
A2 Nigeria ናይጀርያ
A2 Egypte ግብጺ
A2 Iran ኢራን
WeB Eritrea ኤርትራ
A2 de Verenigde Staten / de VS ሕቡራት መንግስታት ኣሜሪካ
A2 België ቤልጂም
A6 dit is … እዚ … እዩ
A6 hij ንሱ
A6 ze / zij ንሳ/ንሳቶም/ንሳተን
B Welke talen spreekt u? ኣየናይ ቛንቛ ትዛረቡ/ ባ?
B1 de taal, de talen እቲ ቋንቛ፡ እቲ ቋንቛታት
B1 spreken, ik spreek ምዝራብ፣ ኣነ ይዛረብ
B1 Nederlands ኔዘርላንድስ
B1 Engels ኢንግሊሽ
B1 Frans ፍራንስ
B1 Arabisch ዓረብ
B1 Koerdisch ኩርዲሽ
B1 Farsi ፋሪስ
B1 Tigrinya ትግርኛ
WeB Duits ጀርመን
WeB Turks ቱርኪ
B3 Welke talen spreek jij? ኣየናይ ቛንቛ ትዛረብ/ ቢ?
B3 een beetje  ቁሩብ
B6 dit zijn… እዚኦም... ኢዮም
B6 zij / ze (meervoud) ንሳቶም/ንሳተን (ንቡዙሓት(
B6 in (in Nederland, in Amsterdam, …) ኣብ (ኣብ ኔዘርላንድስ፡ ኣብ ኣምስተርዳም…(
C1 een ሓደ
C1 twee ክልተ
C1 drie ስለስተ
C1 vier ኣርባዕተ
C1 vijf ሓሙሽተ
C1 zes ሽዱሽተ
C1 zeven ሸዉዓተ
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C1 acht ሸሞንተ
C1 negen ትሽዓተ
C2 nul ባዶ
C2 tien ዓዐሰርተ
C2 elf ዓሰርተ ሓደ
C2 twaalf ዓሰርተ ክልተ
C2 dertien ዓሰርተ ሰለስተ
C2 veertien ዓሰርተ ኣርባዕተ
C2 vijftien ዓሰርተ ሓሙሽተ
C2 zestien ዓሰርተ ሽዱሽተ
C2 zeventien ዓሰርተ ሸዉዓተ
C2 achttien ዓሰርተ ሸሞንተ
C2 negentien ዓሰርተ ትሸዓተ
C2 twintig ዕስራ
C6 Heb je een mobiel? ሓንቲ ሞባይል ቴሌፎን ኣላትካ/ ኪ ዶ?
C6 Hebt u een mobiele telefoon? ሓንቲ ሞባይል ቴሌፎን ኣላትኩም/ ክን ዶ?
C8 ja, hoor እወ፡ ብርግጽ
C8 het nummer, de nummers እቲ ቁጽሪ፡ እቲ ቁጽርታት
C8 Wat is je nummer? ቁጽርኻ/ኺ ክንደይ እዩ?
C8 ja እወ
C8 nee ኣይፋል

Les 3

A In het lokaal ኣብ’ቲ ቦታ
A1 de tafel, de tafels እቲ ጠረጴዛ፡ እቲ ጠረጴዛታት
A1 de stoel, de stoelen እቲ ሰድያ፡ እቲ ሰድያታት
A1 het bord, de borden እቲ ሰሌዳ፡ እቲ ሰሌዳታት
A1 het raam, de ramen እቲ ፍኒስትራ፡ እቲ ፍኒስትራታት
A1 het schrijfblok, de schrijfblokken እቲ ጥራዝ፡ እቲ ጥራዉዝቲ
A1 de mobiel, de mobielen እቲ ሞባይል፡ እቲ ሞባይላት
A1 de deur, de deuren እቲ ማዕጾ፡ እቲ ማዕጾታት
A1 het boek, de boeken እቲ መጽሓፍ፡ እቲ መጻሕፍቲ
A1 de klok, de klokken እታ ሰዓት፡ እተን ሰዓታት
A1 de pen, de pennen እቲ ፒሮ፡ እቲ ፒሮታት

A1 de prullenbak, de prullenbakken እቲ ናይ ጎሓፍ ሰንኬሎ፡ እቲ ናይ ጎሓፍ ሰንኬሎታት

A1 de spons, de sponzen እቲ ስፖንጅ፡ እቲ ስፖንጅታት
A7 Hoe heet dit in het Nederlands? ?እዚ ብቛንቛ ኔዘርላንድስ እንታይ ይበሃል

A7
de mobiele telefoon, de mobiele  

telefoons እታ ሞባይል ቴሌፎን፡ እተን ሞባይል ቴሌፎናት

A7 of ወይ
A7 o ja   እውይ እወ
B thuis ኣብ ገዛ
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B1 de woonkamer, de woonkamers እቲ ሳሎን፡ እቲ ሳሎናት
B1 de slaapkamer, de slaapkamers እቲ መደቀሲ ክፍሊ፡ እቲ መደቀሲ ክፍልታት

B1 de badkamer, de badkamers  እቲ ክፍሊ መሕጸቢ ነብሲ፡ እቲ ክፍልታት መሕጸቢ
ነብሲ

B1 de keuken, de keukens እቲ ክሽነ፡ እቲ ክሽነታት
B1 het balkon, de balkons እቲ ተራሶ/ባልኮኒ፡ እቲ ተራሶታት/ባልኮኒታት
B1 de lift, de liften እቲ ሊፍት፡ እቲ ሊፍትታት

B1 de trap, de trappen እቲ መደየቢ ደረጃ / ኣስካላ ፡ እቲ መደየቢ ደረጃ
ታት /ኣስካላታት

B1 de kinderkamer, de kinderkamers እቲ ናይ ቆልዓ ክፍሊ፡ እቲ ናይ ቆልዓ ክፍልታት
B1 de wc, de wc‘s እቲ ዓይኒ ምድሪ፡ እቲ ዓይኒ ምድሪታት
B1 de gang, de gangen እቲ ኮሬድዮ፡ እቲ ኮረድዮታት
B3 Wat is …? ?እንታይ...... እዩ
B4 oud  ኣረጊት
B4 nieuw ሓዲሽ
B4 licht ብርሃን
B4 donker ጸልማት
B4 groot ዓቢ
B4 klein ንእሽቶ
B4 mooi  ጽቡቕ 
B4 lelijk )ኩፉእ (ግናይ
B5 Hij / Het / Die / Dat is nieuw.  ንሱ/ እቲ/ እቲ ሓዲሽ እዩ።
B6 de flat, de flats እቲ ገዛ (መንበሪ)፡ እቲ ገዛታት
B7 de droomflat, de droomflats እቲ ናይ ሕልሚ ገዛ፡ እቲ ናይ ሕልሚ ገዛታት
C Waar woon je? ?ኣበይ ትነብር/ ሪ
C1 eenentwintig ዕስራን ሓደን
C1 drieëntwintig ዕስራን ሰለስተን
C1 vijfentwintig ዕስራን ሓሙሽተን
C2 twintig ዕስራ
C2 tweeëntwintig ዕስራን ክልተን
C2 vierentwintig ዕስራን ኣርባዕተን
C2 zesentwintig ዕስራን ሽዱሽተን
C2 zevenentwintig ዕስራን ሸውዓተን
C2 achtentwintig ዕስራን ሸሞንተን
C2 negenentwintig ዕስራን ትሸዓተን
C2 dertig ሰላሳ
C2 veertig ኣርባዓ
C2 vijftig ሓምሳ
C2 zestig ስሳ
C2 zeventig ሰብዓ
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C2 tachtig ሰማንያ
C2 negentig ቴስዓ
C2 honderd ሚእቲ
C5 Waar? ኣበይ?
C5 wonen, ik woon ምቕማጥ፡ ኣነ ይቕመጥ 
C6 wij ንሕና
C6 jullie ንስኻትኩም/ ንስኻትክን
C9 de straat, de straten እቲ ጎደና፡ እቲ ጎደናታት

C9 de postcode, de postcodes  እቲ ፖስጣ ሳጹን ቁጽሪ፡
እቲ ፖስታ ሳጹን ቁጽርታት

C9 de plaats, de plaatsen እቲ ቦታ፡ እቲ ቦታታት
C9 het huisnummer, de huisnummers እቲ ቁጽሪ ገዛ፡ እቲ ቁጽርታት ገዛ

C9
het telefoonnummer,  

de telefoonnummers እቲ ቁጽሪ ቴለኢፎን፡ እቲ ቁጽሪ ቴሌፎናት

C9 het e-mailadres, de e-mailadressen  እቲ ኢ-መይል ኣድራሻ፡
እቲ ኢ-መይል ኣድራሻታት

C9 het apenstaartje (= @), de apenstaartjes እቲ ምልክት @፡ እቲ ምልክታት
C9 de punt (= .), de punten እቲ ምልክት ነጥቢ (.) ፡ እቲ ምልክት ነጥቢታት

Les 4

A Hoe oud ben je? ክንደይ ዕድሜኻ/ ኺ?
A1 januari ጥሪ
A1 februari የካቲት
A1 maart መጋቢት
A1 april ሚያዝያ
A1 mei ግንቦት
A1 juni ሰነ
A1 juli ሓምለ
A1 augustus ነሓሰ
A1 september መስከረም
A1 oktober ጥቅምቲ
A1 november ሕዳር
A1 december ታሕሳስ
A1 de maand, de maanden እቲ ወርሒ፡ እቲ ኣዋርሕ
A1 het seizoen, de seizoenen  እቲ ወቕቲ፡ እቲ ወቕትታት
A1 de lente, de lentes እቲ ጽድያ፡ እቲ ጽድያታት
A1 het voorjaar (alleen enkelvoud) እቲ ቅድሚ ዓመት
A1 de zomer, de zomers እቲ ክረምቲ፡ እቲ ክረምትታት
A1 de herfst, de herfsten እቲ ቀዉዒ፡ እቲ ኣቓውዕ
A1 het najaar (alleen enkelvoud) እቲ ድሕሪ ዓመት
A1 de winter, de winters እቲ ሓጋይ፡ እቲ ሓጋያት
A3 Wanneer? መዓስ?
A3 Wanneer ben je jarig? ዓመትካ/ኪ መዓስ እዩ?
A3 Wanneer bent u jarig? ዓመትኩም/ክን መዓስ እዩ?
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A3 Ik ben in / de / op … jarig. ኣነ ኣብ ውሽጢ/እቲ/ ኣብ ልዕሊ … ዓመተይ
A4 de eerste, de tweede, de derde, … እቲ ቀዳማይ፡ እቲ ካልኣይቲ፡ እቲ ሳልሰይ …

A5
negentienhonderdtweeënnegentig = 

1992 ሽሕን ትሸዓተ ሚእትን ቴስዓን ክልተን = 1992

A5 negentientweeënnegentig = 1992 ሽሕን ትሸዓተ ሚእትን ተስዓን ክልተን=1992
A5 tweeduizend één = 2001 ክልተ ሽሕን ሓደን
A6 de dag, de dagen እቲ መዓልቲ፡ እቲ መዓልታት
A6 het jaar, de jaren እቲ ዓመት፡ እቲ ዓመታት
A6 Wanneer ben je geboren? መዓስ ተወሊድካ/ ኪ?
A6 Ik ben geboren op … ኣነ ... ተወሊደ 
A8 Hoe oud ben jij? ክንደይ ዕድሜኻ/ ኺ?
A8 Ik ben … jaar oud. ኣነ ... ዓመተይ
B Gehuwd, wat betekent dat? ምርዑው። እንታይ ማለት እዩ?
B1 de geboortedatum, de geboortedatums እቲ ዕለት ልደት፡ እቲ ዕለታት ልደት

B1
de geboorteplaats, de geboort- 

plaatsen እቲ ቦታ ልደት፡ እቲ ቦታታት ልደታት

B1 de nationaliteit, de nationaliteiten እቲ ዜግነት፡ እቲ ዜግነታት

B1
het paspoortnummer, de paspoort-

nummers እቲ ቁጽሪ ፓስፖርት፡ እቲ ቑጽሪ ፓስፖርትታት

B1 geldig tot የገልግል ክሳብ…
B1 het geslacht, de geslachten እቲ ጾታ፡ እቲ ጾታታት
B1 de man, de mannen እቲ ሰብኣይ፡ እቶም ሰብኡት
B1 de vrouw, de vrouwen እታ ሰበይቲ፡ እተን ኣንስቲ
B1 de burgerlijke staat (alleen enkelvoud) እቲ ኩነታት ሓዳር 
B1 alleenstaand ዘይምርዑው/ቲ (እስካቡሊ(
B1 gehuwd ምርዕው/ ቲ

B1
het geregistreerd partnerschap (alleen 

enkelvoud) እቲ ምዝጉብ/ቲ መጻምዲ

B1 gescheiden ፍቱሕ/ ፍጥሕቲ - ዝተፈላለዩ

B1
de weduwe, de weduwen / 

de weduwnaar, de weduwnaars እቲ/እታ መበለት፡ እቶም/እተን መበለታት

B1 het kind, de kinderen እቲ ቆልዓ፡ እቶም ቆልዑት
B1 de datum, de datums እቲ ዕለት፡ እቲ ዕለታት
B1 de handtekening, de handtekeningen እቲ ፌርማ፡ እቲ ፌርማታት
B2 het formulier, de formulieren እቲ ቕጥዒ፡ እቲ ቕጥዕታት
B2 Kunt u dit formulier invullen? እዚ ቅጥዒ ትመልእዎ/ትመልኦኦ ዶ?
B2 hier ኣብዚ
B2 graag (= alstublieft) ደስ / ባህ እንዳ በለ
B2 En hier uw handtekening graag. ኣብዚ ፌርማኹም፡ ብኽብረትኩም / በጃጉም
B2 Wat betekent dat? እንታይ ማለት እዩ ንሱ?
B2 Dat betekent … እሱ ማለት …
B2 Dat heet … እሱ … ይጽዋዕ
B3 getrouwd ምርዕው/ ቲ
B3 in het (Engels / Arabisch / …) ብ (እንግሊዝ / ብዓረብ / ...)
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B6 Ik heb … kinderen. ኣነ ... ቆልዑ ኣለዉኒ
C Wat voor werk doe jij? እንታይ ዓይነት ስራሕ ትሰርሕ/ሒ?

C1
de verpleegkundige, de verpleeg- 

kundigen ኣላዪ ሕሙማት፡ ኣለይቲ ሕሙማት

C1 de caissière, de caissières እቲ ተሓዝ ገንዘብ፡ እቶም ተሓዝቲ ገንዘብ
C1 de meester, de meesters እቲ መምህር፡ እቶም መምሃራን
C1 de huisvrouw, de huisvrouwen እታ በዓልቲ ሓዳር፡ እተን ሰብ ሓዳር
C1 de juf, de juffen እታ መምህር፡ እተን መምሃራን
C1 in het ziekenhuis ኣብ ሆስፒታል 
C1 op de basisschool ኣብ ማባእታ ቤት ትምህርቲ
C1 in de supermarkt ኣብ ሱፐር ማርኬት
C1 op school ኣብ ቤት ትምህርቲ
C2 Wat is uw beroep? ሞያኻ እንታይ እዩ?
C2 Ik ben … ኣነ …
C2 Wat voor werk doe je? እንታይ ዓይነት ስራሕ ትሰርሕ/ሒ?
C2 ik werk als … ኣነ ከም … ይሰርሕ

C2
de kassamedewerker, de kassa- 

medewerkers
  እቲ ሰራሕተኛ ተሓዚ ገንዘብ፡ እቶም ሰራሕተኛታት
ተሓዝቲ ገንዘብ

C2 de arts, de artsen እቲ ሓኪም፡ እቶም ሓካይም
C2 de huisman, de huismannen እቲ በዓል ሓዳር፡ ኣቶም ሰብ ሓዳር
C3 werken, ik werk ምስራሕ፡ ኣነ ይሰርሕ
C6 houden van, ik hou van ምፍቃር / ምፍታው ን፡ ኣነ ን … የፍቅር/ይፈቱ
C6 het werk (alleen enkelvoud) እቲ ስራሕ
C6 grappig መስሓቅ
C6 de collega, de collega‘s )መሳርሕቲ፡ መሳርሕቲ (ብዙሓት
C6 leuk )ጽቡቕ (ፍሕሹዉ
C6 maar ግን
C6 soms ሓንሳብ ሓንሳብ
C6 vermoeiend ኣጨናቂ / ኣሸጋሪ

Les 5

A het lichaam, de lichamen እቲ ክፍሊ ኣካል፡ እቲ ክፍሊ ኣካላት 
A1 het oog, de ogen   እቲ ዓይኒ፡ እቶም ዓይኒታት
A1 het hoofd, de hoofden እቲ ርእሲ፡ ኣቶም ኣራእስ
A1 het oor, de oren እቲ እዝኒ፡ እቲ ኣእዛን
A1 het hart, de harten እቲ ልቢ፡ እቲ ልብታት
A1 de mond, de monden እቲ ኣፍ፡ እቲ ኣፋት
A1 de tand, de tanden እቲ ስኒ፡ እቲ ኣስናን
A1 de neus, de neuzen እቲ ኣፍንጫ፡ እቲ ኣፍንጫታት
A1 de arm, de armen እቲ ኢድ፡ እቲ ኣእዳው
A1 de vinger, de vingers እቲ ጽብዒት፡ እቲ ኣጻብዕቲ
A1 de buik, de buiken እቲ ከብዲ፡ እቲ ኣኻብድ
A1 de rug, de ruggen እቲ ሕቖ፡ እቲ ሕቖታት
A1 de hand, de handen እቲ ኢድ፡ እቲ ኣእዳው
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A1 het been, de benen እቲ እግሪ፡ እቲ ኣእጋር

A1 de voet, de voeten  እቲ ታሕተዋይ ክፍሊ እግሪ፡ እቲ ታሕተዋይ ክፍሊ
ኣእጋር

A1 de teen, de tenen እቲ ጽብዒት እግሪ፡ እቲ ኣጻብዕቲ እግሪ
A1 de knie, de knieën  እቲ ብርኪ፡ እቲ ብርክታት
A1 de nek, de nekken እቲ ክሳድ፡ እቲ ክሳዳት
A1 de schouder, de schouders እቲ መንኩብ፡ እቲ መናኹብቲ
A5 de voorkant, de voorkanten እቲ ብቕድሚት ወገን፡ እቲ ብቕድሚት ወገናት
A5 de achterkant, de achterkanten እቲ ብድሕሪት ወገን፡ እቲ ብድሕሪት ወገናት
B bij de huisarts ኣብ (ምስ) ሓከይም
B1 de koorts (alleen enkelvoud) እቲ ረስኒ
B1 verkouden ጉንፋዕ
B1 de buikpijn (alleen enkelvoud) እቲ ቃንዛ ከብዲ
B1 duizelig ጽሩር ምባል
B1 de kiespijn (alleen enkelvoud) እቲ ቃንዛ ስኒ
B1 de hoofdpijn (alleen enkelvoud) እቲ ሕማም (ቃንዛ) ርእሲ
B4 Hoe voelt u zich? ከመይ ይስመዓኩም/ ክን ኣሎ?
B4 Wat is er met je? እንታይ ሽግር ኣሎካ/ ኪ?

B4
Ik heb koorts / buikpijn / kiespijn / 

hoofdpijn.
ኣነ ረስኒ/ ቃንዛ ከብዲ/ ቃንዛ ስኒ/ ቃንዛ ርእሲ 
ኣሎኒ

B4 Ik ben verkouden / duizelig. ጉንፋዕ ሒዙኒ/ ጽሩር ይብለኒ ኣሎ
B5 de thee እቲ ሻሂ
B6 met … (aan de telefoon) ምስ … (ኣብ ቴሌፎን)

B6 U spreekt met … (aan de telefoon) ንስኹም/ኽን ምስ…….. ትዛረቡ/ባ ኣለኹም/ኣለኽን 
(ብቴሌፎን)

B6
de huisartsenpraktijk, de huisartsen-

praktijken ናይ ገዛ ሓኪም ቦታ፡ ናይ ገዛ ሓኪም ቦታታት

B6 bellen voor, ik bel voor ምድዋል ብዛዕባ ፡ ኣነ ብዛዕባ … ይድውል ኣለኹ
B6 de afspraak, de afspraken እቲ ቆጸራ፡ እቲ ቆጸራታት
B6 Ik voel me niet lekker. ጽቡቕ ኣይስመዓንን ዘሎ
B6 ziek ሕማም
B6 Alles doet pijn. ኩሉ ቃንዛ ይገብረለይ
B6 U kunt morgen om 11 uur komen. ጽባሕ ሰዓት 11 ክትመጽኡ/ ኣ ትክእሉ/ላ
B6 de tip, de tips እቲ መቑሽሽ /ምኽሪ / እቲ መቑሽሻት / ምኽርታት
B6 veel ብዙሕ
B6 weinig ሒደት / ውሑድ 
B6 slapen, ik slaap ምድቃስ፡ ኣነ ይድቕስ
B6 drinken, ik drink ምስታይ፡ ኣነ ሰትየ
B6 eten, ik eet ምብላዕ፡ ኣነ በሊዐ
B8 stomen, ik stoom ብሃፋ ሰርሐ ; ኣነ ብሃፋ … ሰሪሐ
B8 heet ውዑይ
B8 het water (alleen enkelvoud) እቲ ማይ
C Wat kan ik voor u doen? ንዓኹም እንታይ ክገብረልኩም ይኽእል?
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C1 de apotheek, de apotheken እቲ ፋርማሲ፡ እቲ ፋርማሲታት

C1 het wasmiddel, de wasmiddelen እቲ መታሓጻጸቢ ክዳውንቲ / ነገር፡ እቲ መተሓጻ 
  ጸቢ ክዳውንቲታት / ነገራት

C1 het hoestdrankje, de hoestdrankjes እቲ ናይ ሰዓል ሽረቦ፡ እቲ ናይ ሰዓል ሽሮቦታት

C1 de zetpil, de zetpillen  እቲ ብመዓኮር ዝኣቱ ከኒና፡ ኣቲ ብመዓኮር ዝኣቱ 
ከኒናታት

C1 het tablet, de tabletten እቲ ከኒና፡ እቲ ከኒናታት
C1 de luier, de luiers እቲ ፔምፐር፡ እቲ ፔምፐራት
C1 het afwasmiddel (alleen enkelvoud) እቲ መተሓጻጸቢ ኣቁሑት / ነገር
C1 de neusdruppels (alleen meervoud) እቲ ናይ ኣፍንጫ ነጣቢ 

C1 de tandpasta, de tandpasta‘s  እቲ ናይ ስኒ ክሬም/ብዕጦ ስኒ ፡ እቲ ናይ ስኒ
ክሬማት/ብዕቶታት ስኒ

C1 het antibioticum, de antibiotica  እቲ ናይ ጸረ ነብሳት መድሃኒት፡ እቲ ናይ ጸረ ነብሳት
መድሃኒታት

C1 de pleister, de pleisters እቲ ናይ ቁስሊ ፕላስተር፡ እቲ ናይ ቁስሊ ፕላስተራት
C1 de babyvoeding (alleen enkelvoud) እቲ ናይ ቆልዓ መግቢ
C1 de shampoo, de shampoos እቲ ሻምቦ፡ እቲ ሻንቦታት
C3 Neem … ምዉሳድ …
C3 de eetlepel, de eetlepels እቲ ናይ መብልዒ ማንካ፡ እቲ ናይ መብልዒ ማናኹ
C3 per dag ን መዓልቲ
C3 willen, ik wil ምድላይ፡ ኣነ ይደሊ
C3 voor ን
C3 het recept, de recepten እቲ ቅብሊት፡ እቲ ቅብሊታት
C3 Het spijt me. ኣይትሓዘለይ
C3 eerst መጀመርያ
C5 de drogist, de drogisten እቲ ዱኳን መድሃኒት፡ እቲ ዱኳናት መድሃኒት
C5 Waar kan ik … vinden? … ኣበይ ይረኽቦ?
C5 vinden, ik vind ምርካብ፡ ኣነ ረኺበ
C5 liggen, ik lig በጥ በለ፡ ኣነ በጥ በለኩ
C5 rechts የማን
C5 links ጸጋም
C6 Mag ik iets vragen? ገለ ኽሓትት ይኽእል ዶ?
C6 natuurlijk  ብርግጽ
C6 jazeker እወ ብርግጽ
C6 direct ቀጥታ
C6 voor ቅድሚት
C6 achter ድሕሪት
C6 helemaal ምሉእ ብምሉእ
C6 Tot uw dienst. ኣብ ኣገልግሎትኩም
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Les 6

A1 de boter (alleen enkelvoud) እቲ ጠስሚ
A1 het vlees (alleen enkelvoud) እቲ ስጋ
A1 het brood, de broden እቲ ባኒ፡ እቲ ባኒታት
A1 de groente (hier alleen enkelvoud) እቲ ኣሕምልቲ
A1 de kaas (hier alleen enkelvoud) እቲ ፋርማጆ
A1 de vis (hier alleen enkelvoud) እቲ ዓሳ
A1 de pasta, de pasta‘s እቲ ፓስታ
A1 de koffie (hier alleen enkelvoud) እቲ ቡን
A1 het fruit (alleen enkelvoud) እቲ ፍረታት
A1 de yoghurt, de yoghurts እቲ ርግኦ፡ እቲ ርግኦ
A1 het ei, de eieren እቲ እንቛቑሖ፡ እቲ እንቛቑሖ
A1 de rijst (alleen enkelvoud) እቲ ሩዝ
A1 de noot, de noten  እቲ ኮረሪማ፡ እቲ ኮረሪማ
A1 de melk (alleen enkelvoud) እቲ ጸባ
A1 de aardappel, de aardappels እቲ ድንሽ፡ እቲ ደናንሽ
A1 het sap, de sappen እቲ ጽሟቕ፡ እቲ ጽሟቓት
A3 lekker vinden, ik vind … lekker ጥዑም ምርካብ፡ ኣነ ትዑም ረኺበዮ
A3 houden van, ik hou van ምፍቃር/ምፍታው፡ ኣነ … የፍቅር/ይፈትው
A3 graag ደስ / ባህ እንዳ በለ
A4 de tomaat, de tomaten እቲ ኮሚደረ፡ እቲ ኮሚደረታት
A4 de kip (hier alleen enkelvoud) እታ ደርሆ
A4 het lamsvlees (alleen enkelvoud) እቲ ስጋ ከብቲ
A7 de koelkast, de koelkasten እቲ ፍሪጅ
B1 de euro እቲ ኤሮ
B1 de cent እቲ ሳንቲም
B1 de liter (l) እቲ ሊትሮ
B1 de fles, de flessen እቲ ጥርሙዝ፡ እቲ ጠራሙዝ

B1
het blik, de blikken /  

het blikje, de blikjes እቲ ታኒካ፡ ኣቲ ታኒካታት

B1 de kilo (kg) እቲ ኪሎ
B1 de gram (g) እቲ ግራም
B1 het ons, de onsen እቲ ኦንዝ፡ ኣቲ ኦንዛት
B1 het pond, de ponden እቲ ፓውንድ፡ እቲ ፓውንድታት
B1 de vleeswaren (alleen meervoud) እቲ ስጋታት
B1 het broodje, de broodjes እቲ ባኒ፡ እቲ ባኒታት
B1 de appel, de appels እቲ ቱፋሕ፡ እቲ ቱፋሓት
B1 de pot, de potten እቲ ዕትሮ፡ እቲ ዕትሮታት
B1 de jam (alleen enkelvoud) እቲ ማልሜላታ፡ እቲ ማልሜላታት
B1 de suiker (hier alleen enkelvoud)  እቲ ሽኮር፡
B1 het pak, de pakken እቲ ባኮ
B3 kosten, het kost ዋጋ፡ እቲ ዋጋታት
B3 Wat kost … / Wat kosten …? … ክንደይ ዋግኡ?
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B3 duur ክቡር
B3 niet duur ዘይክቡር
B5 Anders nog iets? ካሊእ ተውሳኺ?
B5 dan ዳሓር
B5 mag ik …? … ይፍቀድ ዶ?
B7 misschien ምናልባት
B9 de alcohol (alleen enkelvoud) እቲ ኣልኮል
B9 het varkensvlees (alleen enkelvoud) እቲ ስጋ ሓሰማ
C Eet smakelijk! ብሩኽ መኣዲ!
C2 het gehakt (alleen enkelvoud) እቲ ዝተጣሕነ ስጋ
C2 de peper (hier alleen enkelvoud) እቲ በርበረ 
C2 het witbrood, de witbroden እቲ ጻዕዳ ባኒ፡ እቲ ጻዕዳ ባኒታ
C2 de ui, de uien እቲ ሽጉርቲ፡ እቲ ሽጉርትታት
C2 het chilipoeder (alleen enkelvoud) እቲ ጥሑን በርበረ
C2 de olijfolie (hier alleen enkelvoud) እቲ ዘይቲ ኣውሊዕ
C2 het Turks brood, de Turkse broden እቲ ናይ ቱርኪ ባኒ፡ እቲ ናይ ቱርኪ ባኒታት
C2 de sla (alleen enkelvoud) እቲ ሰላጣ
C2 de knoflook (alleen enkelvoud) እቲ ጻዕዳ ሽጉርቲ
C2 het paprikapoeder (alleen enkelvoud) እቲ ፓውደር ናይ ፓፕሪካ
C2 het zout (hier alleen enkelvoud) እቲ ጨው
C3 het bosje peterselie (alleen enkelvoud) እቲ ጥማር ሮዝማሪኖ

C4 het bestek, de bestekken  እቲ መብሊዒ ማናኩን ካራን፡ እቲ መብልዒ ማናኩን 
ካራታትን

C4 het bord, de borden ኣቲ ብያቲ፡ እቲ ብያትታት
C5 kopen, ik koop ምግዛእ፡ ኣነ ይገዝእ
C5 meenemen, ik neem … mee ምምላእ፡ ኣነ ምሳይ ይማልኦ
C5 Is goed. ጽቡቕ
C5 Ga ik doen. ክገብር እየ
C9 nodig hebben, ik heb … nodig ምድላይ፡ ኣነ … ኣድልዩኒ ኣሎ

Les 7

A Hoe laat is het? ሰዓት ክንደይ ኣሎ?
A1 Het is … ሕጂ ሰዓት …
A1 half ፍርቂ
A1 kwart ርብዒ
A1 voor ቅድሚ
A1 over ድሕሪ
B2 zeg ተዛረብ
B2 Hoe laat…? ሰዓት ክንደይ …?
B2 beginnen, het begint ምጅማር፡ ጀሚሩ
B2 afgelopen zijn, is afgelopen ም ምውዳእ፡ ተወዲኡ
B2 de cursus, de cursussen እቲ ኮርስ፡ እቲ ኮርሳት
B2 de zaal, de zalen እቲ ኣዳራሽ፡ እቲ ኣዳራሻት
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B4 tv-kijken, ik kijk tv ቴሌቪጂንን ምርኣይ፡ ኣነ ቴሌቪጂን ይርኢ
B4 opstaan, ik sta op ምትንሳእ፡ ኣነ ይትስእ
B4 lunchen, ik lunch ምሳሕ፡ ኣነ ይምሳሕ
B4 (Nederlands) leren, ik leer (Nederlands) (ኔዘርላንድስ) ምምሃር፡ ኣነ (ኔዘርላንድስ) ይመሃር
B4 ontbijten, ik ontbijt ቁርሲ፡ ኣነ ይቖርስ

B4
boodschappen doen, ik doe 

boodschappen ኣስቤዛ ምግባር፡ ኣነ ኣስቤዛ ይገብር

B4 gaan (naar), ik ga (naar) ምኻድ (ናብ)፡ ኣነ (ናብ) ይኸይድ
B4 om … uur ሰዓት …

B4
naar muziek luisteren, ik luister naar 

muziek ሙዚቃ ምስማዕ፡ ኣነ ሙዚቃ ይሰምዕ

B4 ‘s morgens ናይ ንግሆ
B4 ‘s ochtends ናይ ንግሆ
B4 ‘s middags ድሕሪ ቀትሪ
B4 ‘s avonds ናይ ምሸት
WeB ‘s nachts ናይ ለይቲ
C1 maandag ሶኒ
C1 dinsdag ሰሉስ
C1 woensdag ረቡዕ
C1 donderdag ሓሙስ
C1 vrijdag ዓርቢ
C1 zaterdag ቀዳም
C1 zondag ሰንበት
C3 vandaag ሎሚ
C3 morgen   ጽባሕ
C3 gisteren ትማሊ
C3 was (zijn)  ነይሩ
C4 Welke dag is het vandaag / morgen? ሎሚ/ ጽባሕ እንታይ ማዓልቱ ኢዩ?
C5 het weekend, de weekends እቲ ቀዳመ-ሰንበት፡ ኣቲ ቀዳመ-ሰንበታት

C6
een opleiding volgen, ik volg een 

opleiding
ሓደ ትምህርቲ ምክትታል፡ ኣነ ሓደ ትምህርቲ 
ይከታተል

C6 de opleiding, de opleidingen እቲ ትምህርቲ፡ እቲ ትምህርትትታት
C6 een studie volgen, ik volg een studie ሓደ መጽናዕቲ ምክትታል፡ መጽናዕትታት እከታተል
C6 de studie, de studies እቲ መጽናዕቲ፡ እቲ መጽናዕታት
C6 daar ኣብኡ
C6 de universiteit, de universiteiten እቲ ዩኒቨርስቲ፡ እቲ ኡኒቨርስቲታት
C6 studeren, ik studeer ምጽናዕ፡ ኣነ የጽንዕ
C6 het diploma, de diploma‘s እቲ ዲፕሎማ፡ እቲ ዲፕሎማታት

C6
een diploma behalen, ik behaal een 

diploma ሓደ ዲፕሎማ ምሃዝ፡ ኣነ ዲፕሎማ ሒዘ

C6 ontwikkelen, ik ontwikkel ማዕበለ / ኣነ ይምዕብል ኣለኹ
C6 de ontwikkelaar, de ontwikkelaars እቲ ኣማዕበላይ (በዓል ሞያ) ፡ እቶም ኣማዕበልቲ
C6 de vreemde taal, de vreemde talen እቲ ናይ ባዕዲ ቛንቛ፡ እቲ ናይ ባዕዲ ቛንቛታት
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Les 8

A1 de bus, de bussen  እታ ኣውቶቡስ፡ እተን ኣውቶቡሳት

A1 de metro, de metro‘s  እታ ባቡር ትሕቲ ምድሪ፡ ኣተን ባቡራት ትሕቲ
ምድሪ

A1 de auto, de auto‘s እታ ማኪና፡ ኣተን ማካይን
A1 de fiets, de fietsen   እታ ብሽክሌታ፡ እተን ብሽክሌታታት 
A1 de trein, de treinen እታ ባቡር፡ ኣተን ባቡራት
A1 de tram, de trams እታ ባቡር ከተማ፡ እተን ናይ ከተማ ባቡራት
A1 de les, de lessen እቲ ትምህርቲ፡ እቲ ትምህርቲታት

A1 het uitzendbureau, de uitzendbureaus እቲ ቤት ጽሕፈት ምድልይ ስራሕ፡ ኣቲ ቤት ጽሕፈ
ታት መድለይ ስራሕ

A1 met ምስ
A1 op ኣብ
A1 lopend ብእግሪ
A4 Hoe ga ik het snelst naar …? ናብ … ብኸመይ ብዝቐልጠፈ ክበጽሕ ይኽእል?
A4 pakken, ik pak ምሓዝ፡ ኣነ ይሕዝ
A4 uitstappen, ik stap uit ምውራድ፡ ኣነ ይወርድ
A4 de richting, de richtingen እቲ ኣንፈት፡ እቲ ኣንፈታት
A4 de halte, de haltes እቲ ፌርማታ፡ እቲ ፌርማታታት
A4 Kunt u dat herhalen? ክትደግሙዎ ትኽእሉ ዶ?
A7 de cursist, de cursisten እቲ ሰልጣኒ፡ እቶም ሰልጠንቲ
A7 klopt ጽቡቕ ኣለኻ
B in de stad ኣብ ከተማ
B1 het gemeentehuis, de gemeentehuizen እቲ ምምሕዳር ከትማ፡ እቲ ምምሕዳራት ከተማ

B1 het station, de stations  እቲ ማእከል መዋፈሪ መጎዓዝያ፡ እቲ ማእከላት 
መዋፈሪ መጎዓዝያ

B1 de bushalte, de bushaltes እቲ ፌርማታ ኣዉተቡስ፡ እቲ ፌርማታታት ኣዉተ
ቡስ

B1 het stoplicht, de stoplichten እቲ ሴማ ፎሮ፡ እቲ ሴማ ፎሮታት
B1 het kruispunt, de kruispunten እቲ መስቀላዊ መንገዲ፡ እቲ መስቀላዊ መንገድታት
B1 de supermarkt, de supermarkten እቲ ሱፐር ማርኬት፡ እቲ ስፐርማርኬታት
B1 de kerk, de kerken እቲ ቤተክርስትያን፡ እቲ ቤትክርስትያናት
B1 de bank, de banken እቲ ባንኪ፡ ኣቲ ባንክታት
B1 de speeltuin, de speeltuinen እቲ መጻወቲ ቦታ፡ እቲ መጻወቲ ቦታታት
B1 het parkeerterrein, de parkeerterreinen እቲ መዐሸጊ መኪና፡ እቲ መዐሸጊታት መካይን
B4 Dat is heel makkelijk. እዚ ብጣዕሚ ቀሊል እዩ
B4 rechtdoor ትኽ ኢልካ
B4 afslaan, ik sla af ተጠወ፡ ኣነ ይጥወ
B5 het vertrekpunt, de vertrekpunten ኣቲ መበገሲ ቦታ፡ እቲ መበገሲ ቦታታት
B5 de plattegrond, de plattegronden እቲ ካርታ፡ እቲ ካርታታት
B5 de bestemming እቲ መወዳእታ ቦታ
B6 mijn favoriete plek ዝፈትዎ ቦታ
B6 het café, de cafés እቲ ካፌ፡ እቲ ካፌታት
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C1 de kleding (alleen enkelvoud) ኣቲ ክዳን
C1 het weer (alleen enkelvoud) እቲ ክሊማ
C1 Hoe is het weer? ክሊማ ከመይ ኣሎ?
C1 Het sneeuwt. በረድ ይወርድ ኣሎ
C1 Het regent. ይዘንብ
C1 (Het is) warm. ሙቐት ኣሎ
C1 koud ዝሑል
C1 zonnig  ጽሓይ) ብሩህ(
C3 de trui, de truien እቲ ጎልፎ፡ እቲ ጎልፎታት 
C3 de broek, de broeken እቲ ስረ፡ እቲ ስረታት
C3 de jas, de jassen እቲ ጃኼት፡ እቲ ጃኬታት
C3 de handschoen, de handschoenen እቲ ጓንቲ፡ እቲ ጓንትታት
C3 het T-shirt, de T-shirts እቲ ማልያ፡ እቲ ማልያታት

C3 de laars, de laarzen  እቲ ስቲ ባሎኒ (ናይ በረድ ጫማ)፡  
እቲ እስቲባሎኒታት (ናይ በረድ ጫማታት(

C3 de muts, de mutsen እቲ ቆቢዕ፡ እቲ ኣቛቢዕ
C3 de jurk, de jurken እቲ ቀሚሽ፡ እቲ ቀማምሽቲ
C3 de sjaal, de sjaals እቲ ሻርባ፡ እቲ ሻርባ
C3 de schoen, de schoenen እቲ ጫማ፡ እቲ ጫማታት
C3 de rok, de rokken እቲ ጎድና (ክዳን ኣዋልድ)፡ እቲ ጎድናታት
C3 de sok, de sokken እቲ ካልሲ፡ እቲ ካልስታት

C4 aandoen, ik doe … aan ምግባር (ምምላስ ወይ ምውዳይ)፡ 
ኣነ … ይገብር (ይመልስ፣ ይወዲ)

C4 opdoen, ik doe … op ይገብር፡ ኣነ … ይገብር ኣለኹ
C4 omdoen, ik doe … om ይገብር፡ ኣነ … ይገብር ኣለኹ

C5
het sollicitatiegesprek, de sollicitatie-

gesprekken
እቲ ናይ ስርሕ ቃለ መሕትት፡ እቲ ናይ ስራሕ ቃለ 
መሕተታት

C5 de barbecue, de barbecues እቲ ባርቢኪው፡ እቲ ባርቢኪዋት
C5 de bruiloft, de bruiloften እቲ መርዓ፡ እቲ መርዓታት
C5 aanhebben, ik heb … aan ምኽዳን፡ ኣነ … ይኽደን
C5 de blouse, de blouses እቲ ካምቻ፡ እቲ ካምቻታት
C5 de spijkerbroek, de spijkerbroeken እቲ ጀንስ
C5 het hemd, de hemden እቲ ካምቻ፡ እቲ ካምቻታት
C5 de colbert, de colberts )እቲ ሳኮ (ጃኬት) , እቲ ሳኮታት ( ጃኬታት
C5 de joggingbroek, de joggingbroeken እቲ ቱታ፡ እቲ ቱታታት
C7 blauw ሰምያዊ
C7 rood ቀይሕ
C7 groen ቀጠልያ
C7 geel ብጫ
C7 wit ጻዕዳ
C7 zwart ጸሊም
C8 de hoofddoek, de hoofddoeken ኣቲ ሽጎማኖ ርእሲ፡ እቲ ናይ ርእሲ ሽጎማነታት
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C8 zien, ik zie ምርኣይ፡ ኣነ ርእየ

Les 9

A1 het gezin, de gezinnen እቲ ስድራ፡ እተን ስድራታት
A1 de vrouw, de vrouwen እታ ሰበይቲ፡ እተን ኣንስቲ
A1 de man, de mannen እታ ሰባኣይ፡ እቶም ሰብኡት
A1 Dat is mijn man / vrouw. እቲ ሰብኣየይ እዩ/ ሰበይተይ ኢያ
A3 de zoon, de zoons እቲ ወዲ፡ እቶም ደቂ
A3 de dochter, de dochters እታ ጓል፡ እተን ኣዋልድ
A6 de familie, de families  እቲ ስድራ፡ እተን ስድራታት
A6 de vader, de vaders   እቲ ኣቦ፡ እቶም ኣቦታት
A6 de ouder, de ouders ኣቲ ስድራ ቤት፡ ኣተን ስድራቤታት
A6 de zus, de zussen እታ ሓፍቲ፡ እተን ኣሓት
A6 de moeder, de moeders እታ ኣደ፡ እተን ኣደታት
A6 de broer, de broers እቲ ሓው፡ እቶም ኣሕዋት
B1 Wat vind je leuk? እንታይ ደስ ይብለካ/ይብለኪ?
B1 dansen, ik dans ምስዕሳዕ፡ ኣነ ይስዕስዕ
B1 kaarten, ik kaart ካርታ፡ ኣነ ካርታ ይጻወት

B1
naar het museum gaan, ik ga naar  

het museum
 ናብ ቤተ መዘክር ምኻድ፡ ኣነ ናብ ቤተ መዘክር
ይኸይድ

B1 naar het café gaan, ik ga naar het café ናብ እንዳ ሻሂ ምኻድ፡ ኣነ ናብ እንዳ ሻሂ ይኸይድ
B1 films kijken, ik kijk films ፊልም ምርኣይ፡ ኣነ ፊልም ይርኢ
B1 zwemmen, ik zwem ምሕንባስ፡ ኣነ ናብ ምሕምባስ ይኸይድ
B1 voetballen, ik voetbal ኩዕሶ እግሪ ምጽዋት፡ ኣነ ኩዕሶ እግሪ ይጻወት
B1 wandelen, ik wandel ምዝናይ ብእግሪ ምዝዋር፡ ኣነ ብእግሪ ይዛወር
B1 appen, ik app ይጸሓሓፍ ንዕላል፡ ኣነ ብምጽሕሓፍ የዕልል
B6 tijd hebben, ik heb tijd ግዜ ምህላው፡ ኣነ ግዜ ኣለኒ
B6 tot (zaterdag) ቀዳም የራኽበና 
B6 in het weekend ኣብ ቀዳመ ሰንበት
C1 het forum, de forums እቲ ፎርም፡ ኣቲ ፎርምታት
C1 de krant, de kranten   እቲ ጋዜጣ፡ እቲ ጋዜጥታት
C1 blij ሕጉስ
C1 lachen, ik lach ምስሓቕ፡ ኣነ ስሒቐ
C1 grappig   መስሓቕ
C1 de acteur, de acteurs እቲ ተዋስኣይ፡ እቶም ተዋሳእቲ
C1 missen, ik mis ምንፋቕ፡ ኣነ ናፊቐ
C1 vaak ብዝሑ ግዜ
C1 verdrietig ምሕዛን፡ ምሕራቕ
C1 bellen, ik bel ምድዋል፡ ኣነ ይድዊል
C1 kennen, ik ken ምፍላጥ፡ ኣነ ይፈልጥ
C1 het probleem, de problemen ኣቲ ጽገም፡ እቲ ጸገማት
C1 helpen, ik help ምሕጋዝ ፡ ኣነ ይሕግዝ
C1 gelukkig ዕድለኛ
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C1 de psycholoog, de psychologen  እቲ ናይ ስነ-ኣእምሮ፡ ኣቲ ናይ ስነ-ኣእምሮታት

C1 het azc, de azc‘s ቦታ መዕቆቢ ስደተኛታት፡ ቦታታት መዕቆቢ ስደተኛ
ታት

C1 houden van, ik hou van ምፍቃር፡ ኣነ ይፍቅር
C1 nooit ፍጹም
C1 moe ድኻም
C4 altijd ኩሉ ግዜ

Les 10

A1
de middelbare school, de middelbare 

scholen
እቲ ቤት ትምህርቲ ማእካላይ ደረጃ፡ እቲ ቤት ትምህ
ርቲታት ማእከላይ ደረጃ

A1 de basisschool, de basisscholen እቲ መባእታ ቤት ትምህርቲ፡ እቲ መባእታ ቤት ትም
ህርቲታት

A1 de voorschool, de voorscholen እቲ መውዓሊ ህጻናት፡ እቶም መውዓሊ ህጻናት
A1 zitten op, ik zit op ኮፍ ምባል፡ ኣነ ኮፍ ይብል

A4 het rooster, de roosters  እቲ መደብ ሰዓታት ስራሕ፡ እቶም መደባት ስዓታት
ስራሕ

A4 muziek ሙዚቃ
A4 rekenen ሕሳብ
A4 tekenen ምስኣል
A4 spelling ክእለት ኣጸሓሕፋ ፊደላት
A4 lezen ምንባብ
A4 gymnastiek ስፖርት
A5 het huiswerk (alleen enkelvoud) እቲ ዕዮ ገዛ
A7 Beterschap! !ምሕረት የዉርድ
A7 Krijgen de kinderen vandaag huiswerk? ?እቶ ቆልዑ ሎሚ ዕዮ ገዛ ክወሃቡ ድዮም
A7 Dat is vervelend! !!እሱ ደስ ኣይብልን እዩ
A7 opschrijven, ik schrijf … op ምጽሓፍ; ኣነ ይጽሕፍ ኣለኹ
B1 auto‘s repareren መዐረዪ መኪና
B1 haren knippen ምቅምቃም ጽጉሪ
B1 programmeren ፕሮግራም ምግባር ን ኮምፒተር
B1 mensen verzorgen ሕሙማት ምእላይ
B1 naaien ምስፋይ ሳርቶ
B1 vrachtwagens besturen ናይ ጽዕነት መካይን ምዝዋር
B2 Waar ben je goed in? እንታይ ጽቡቕ ትኽእል?
B2 kunnen, ik kan, je kunt, hij/zij/het kan ምኽኣል፡ ኣነ/ንስኻ/ኺ/ ንሱ/ንሳ ይኽእል/ትኽእል

B5
de persoonlijke gegevens (alleen  

meervoud) እቲ ውልቃዊ ሓበሬታ

B5 de werkervaring (alleen enkelvoud) እቲ ናይ ስራሕ ተሞክሮ
B5 de taxichauffeur, de taxichauffeurs እቲ ታክሲስታ፡ ኣቶም ታክሲስታታት

B5
de verkoopmedewerker, de verkoop-

medewerkers እቲ ሸያጢ፡ እቶም ሸየጥቲ

B5 de stage, de stages እቲ ደረጃ፡ ኣቲ ደረጃታት
B6 de kennis (alleen enkelvoud) እቲ ፍልጠት፡ እቲ ፍልጠታት
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B6 de vaardigheid, de vaardigheden እቲ ክእለት፡ እቲ ክእለታትታት
B6 de computer, de computers እታ ኮምፕዩተር፡ ኣተን ኮምፒተራት
B6 de hobby, de hobby‘s እቲ መሕለፍ ግዜ / እቲ መሕለፍ ግዜታት
C1 de media (alleen meervoud) እቲ ማዕከናት ዜና
C1 het internetcafé, de internetcafés እንዳ ኢንተርነት ካፈ፡ እንዳ ኤንተርነት ካፌታት
C1 de bibliotheek / bieb, de bibliotheken እቲ ላይብረረኢ (ቤተ ንባብ)፡ እቲ ላይብረሪታት 
C1 opzoeken, ik zoek … op  ምድላይ፡ ኣነ ይደሊ ኣብ…
C2 op internet ኣብ ኢ-ንተርኔት
C2 naar de radio luisteren ራድዮ ምስማዕ
C2 de radio, de radio‘s እታ ራድዮ፡ ኣተን ራድዮታት
C2 het tijdschrift, de tijdschriften እቲ መጽሔት፡ እቲ መጽሄታት
C2 het contact, de contacten እቲ ሊስታ ዓማዊል፡ እቲ ሊስታታት ዓማዊል
C2 schrijven, ik schrijf ምጽሓፍ፡ ኣነ ይጽሕፍ
C2 de tablet, de tablets እቲ ታብለት፡ እተን ታብለታት

C2 het e-book, de e-books ኣቲ ናይ ኤሌክትሮኒክ መጽሓፍ፡ እቲ ናይ ኤሌክትሮ
 ኒክ መጻሕፍቲ

C2 lenen, ik leen ምልቃሕ፡ ኣነ ይልቃሕ
C2 lezen, ik lees ምንባብ፡ ኣነ የንብብ
C2 gratis  )ነጻ (ብዘይ ክፍሊት ዋጋ 
C2 groetjes ሰላምታ
C2 oefenen, ik oefen ምልምማድ፡ ኣነ ይለማመድ
C3 de smartphone, de smartphones  እታ ምዕብልቲ ሞባይል፡ እተን ምዕቡላት ሞባይላት


